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Declaration of Conformity

PM-1350-BV (XQ-BT52)

[FR] Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet équipement est
conforme a la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
https://compliance.sony.eu

[ES] Por la presente, Sony Corporation declara que este equipo es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
https://compliance.sony.eu

[PL] Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: https://compliance.sony.eu
[RO] Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

[SK] Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https://compliance.sony.eu

[FR] Avis a I'intention des clients : les informations suivantes s'appliquent
uniquement aux appareils vendus dans des pays qui appliquent les
directives de I'Union Européenne

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la Iégislation européenne pour I'importateur

ou relatives a la conformité des produits doivent étre adressées au
mandataire : Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgique.

[ES] Aviso para los clientes: la informacion siguiente resulta de aplicacion
solo a los equipos comercializados en paises afectados por las directivas
dela UE

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony Corporation.
Importador UE: Sony Europe BV.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o con la conformidad
del producto en Europa deben dirigirse al representante autorizado por

el fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Bélgica.

[PL] Uwaga dla klientow: ponizsza informacja dotyczy wytacznie sprzetu
sprzedawanego w krajach stosujgcych dyrektywy EU

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe BV.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu w
Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela producenta,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

[RO] Noté pentru clienti: urmatoarele informatii sunt valabile doar pentru
echipamentul comercializat in tari unde se aplica directivele EU

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe B.V.

Tntrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului
n Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al producatorului,

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

[SK] Upozornenie pre zékaznikov: Nasledujuce informécie sa vztahujd len
na zariadenia predavané v krajinach, v ktorych platia smernice EU

Tento produkt vyraba spoloc¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BV.

Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy Eurépskej tnie
treba adresovat na autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Supported frequency bands

XQ-BT52

5GNR (Bands n1, n3, n7, n8, n28, n77,n78), LTE (Bands 1,3, 4, 5,7, 8, 20, 28,
38, 39, 40, 41), UMTS HSPA+ (Bands 1, 4, 5, 8), GSM GPRS/EDGE (Bands

850, 900, 1800, 1900), Bluetooth (2.4GHz), WLAN (2.4GHz/5GHz), NFC
(13.56MHz)

5GNR : 24dBm, LTE : 23dBm, UMTS : 24dBm, GSM 850/900 : 33dBm,
DCS(1800)/PCS(1900) : 30dBm, Bluetooth/WLAN (2.4GHz) : <100mW,
WLAN (5.15-5.35GHz, 5.47-5.725GHz) : <200mW, WLAN (5.735-5.835GHz) :
<25mW, NFC : < 42dBpA/m at 10m

[FR] Bandes de fréquences prises en charge

Certaines bandes de fréquences peuvent étre désactivées sur certains
marchés ou par certains opérateurs.

Vous trouverez votre numéro de modéle sous Paramétres > A propos du
téléphone.

[ES] Bandas de frecuencia admitidas

Es posible que algunas bandas de frecuencia estén desactivadas en
determinados mercados o por operadores especificos.

Puede consultar el nimero de modelo en Ajustes > Informaciéon del
teléfono.

[PL] Obstugiwane pasma czestotliwosci

Niektore pasma czestotliwosci mogg byc wytgczone na niektdrych rynkach
lub przez niektérych operatorow.

Numer modelu mozna wyswietli¢, wybierajac Ustawienia > Informacje o
telefonie.

[RO] Benzile de frecventd acceptate

Este posibil ca unele benzi de frecventa s& fie dezactivate in anumite piete
de desfacere sau de catre unii operatori.

Puteti gasi numarul modelului la Setari > Despre telefon.

[SK] Podporované frekvenéné pasma

Niektoré frekvencné pasma mozu byt na niektorych trhoch alebo v pripade
niektorych operatorov vypnuté.

Cislo vasho modelu najdete v Nastavenia > Informécie o teleféne.

[FR] Restrictions dans la bande de 5 GHz

Pour cet équipement radio, les restrictions suivantes relatives a la mise en
service ou aux conditions d'autorisation d’utilisation s’appliquent dans ces
pays (BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL,
AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO et CH) :

la bande de 5150 - 5350 MHz et le mode modem (mode AP) dans la
bande de 5 GHz sont réservés a une utilisation en intérieur uniquement.
[ES] Restricciones en la banda de 5 GHz

Las siguientes restricciones sobre puesta en servicio o en materia de
requisitos para autorizacion de uso se aplican a este equipo de radio en los
siguientes paises (BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU,
HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO y CH):

la banda de 5150 - 5350 MHz y el modo compartido (modo AP) en

la banda de 5 GHz quedan restringidos a su uso en interior exclusivamente.
[PL] Ograniczenia dotyczace pasma 5 GHz

W przypadku tego urzadzenia radiowego obowiazujg nastepujace
ograniczenia dotyczgce dopuszczenia do eksploatacji lub wymagania
dotyczace zezwolenia na uzycie w tych krajach (BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE,
EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, S, SK, FI, SE, UK,
UK(NI), IS, LI, NO i CH):

Pasmo 5150 - 5 350 MHz i tryb tetheringu (tryb AP) w pasmie 5 GHz sg
ograniczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

[RO] Limitari asupra benzii de 5 GHz

In ceea ce priveste acest echipament radio, limitarile de mai jos asupra
punerii in functiune sau ale cerintelor de autorizare a utilizarii se aplica in
aceste tari (BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT,
NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO si CH):

banda de 5150 - 5350 MHz si modul de partajare a conexiunii la internet
(modul AP) din banda de 5 GHz sunt limitate numai la utilizarea in cadrul
operatiunilor efectuate in interior.

[SK] Obmedzenia v pasme 5 GHz

Na toto radiové zariadenie sa v nasledujucich krajinach (BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI,

SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO a CH) pri uvadzani do prevadzky alebo pri
poziadavkach na autorizaciu pouzivania vztahuju uvedené obmedzenia:
Pasmo 5150 - 5350 MHz a rezim tetheringu (rezim AP) v pasme 5 GHz su
obmedzené iba na poufzitie v interiéri.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

For additional information, please read the FCC Statement provided under
Settings > About phone > Legal information > Important information >
Statements on your device.

SAR Information

[FR] Exposition aux ondes radio et débit d'absorption sélective (DAS)
Cet appareil a été congu pour se conformer aux exigences de sécurité
applicables en matiére d'exposition aux ondes radio. La ligne directrice est
élaborée par la Commission internationale pour la protection contre les
rayonnements non ionisants (ICNIRP), soit 2 W / kg en moyenne sur dix (10)
grammes de tissu.

Pour une utilisation sur le corps, ce téléphone a été testé et répond aux
directives d'exposition RF lorsqu'il est utilisé avec un accessoire qui ne
contient pas de métal et qui positionne le combiné a au moins 5 mm du
corps. L'utilisation d'autres accessoires peut ne pas garantir la conformité
aux directives d'exposition aux RF.

Pour plus d'informations sur le débit d'absorption sélective (DAS), accédez
a Paramétres > A propos du téléphone > Informations légales sur votre
appareil.

[ES] Informacién sobre exposicién a ondas de radio y tasa de absorcién
especifica (SAR)

Este dispositivo ha sido disefiado para cumplir con los requisitos de
seguridad aplicables para la exposicion a ondas de radio. La guia esta
desarrollada por la Comision Internacional de Proteccion contra la
Radiacion No lonizante (ICNIRP), que tiene un promedio de 2 W/kg en diez
(10) gramos de tejido.

Para su uso en el cuerpo, este teléfono ha sido probado y cumple con las
pautas de exposicion RF al utilizarlo con un accesorio que no contiene
metal y que coloca el teléfono a un minimo de 5 mm del cuerpo. El uso

de otros accesorios puede no garantizar el cumplimiento de las pautas de
exposicion a RF.

Para obtener informacion acerca de SAR (Tasa de Absorcion Especifica),
dirfjase a Ajustes > Informacion del teléfono > Informacion legal en su
dispositivo.

[PL] Informacje o dzi: iufaloc i radi

absorpcji swoistej (ang. Specific Absorption Rate, SAR)

To urzadzenie zaprojektowano tak, aby spetniato odpowiednie wymagania
dotyczgce bezpieczenstwa narazenia na dziatanie fal radiowych.
Wytyczne zostaly opracowane przez Miedzynarodowa Komisje Ochrony
przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP): usrednione dla ponad
dziesieciu (10) gramdw tkanki wynosza 2 W/kg.

Testy wykazaly, Ze ten telefon spetnia wytyczne dotyczace narazenia na
dziatanie fal radiowych w przypadku noszenia na ciele pod warunkiem, ze
jest uzywany z niemetalowymi akcesoriami, zestaw stuchawkowy znajduje
sie minimalnie 5 mm od ciata. Korzystanie z innych akcesoriéw moze nie
zapewniac zgodnosci z wytycznymi dotyczacymi narazenia na dziatanie
fal radiowych.

Wiecej informacji na temat wspétczynnika SAR (wspétczynnika absorpcji
swoistej) mozna znalez¢ przechodzac na urzadzeniu do Ustawienia >
Informacje o telefonie > Informacje prawne.

[RO] Informatii cu privire la expunerea la unde radio si cu privire la rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest dispozitiv a fost conceput in conformitate cu cerintele de siguranta
aplicabile pentru expunerea la undele radio. Ghidul este dezvoltat de
catre Comisia Internationald a Protejarii impotriva Radiatiilor Neionizante
(ICNIRP), care reprezinta o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut.
Pentru operarea prin purtare pe corp, acest telefon a fost testat si
intruneste ghidurile privind expunerea la RF cand este utilizat cu un
accesoriu care nu contine metale si care pozitioneaza receptorul la minim
5 mm de corp. Utilizarea altor accesorii poate sa nu asigure respectarea
ghidurilor de expunere RF.

Pentru mai multe informatii privind Rata specifica de absorbtie (SAR),
accesati Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic pe dispozitiv.
[SK] Informacie o vystaveni radiovym vinam a mernej rychlosti
pohlcovania (SAR)

Toto zariadenie bolo navrhnuté v sulade s prislusnymi bezpe¢nostnymi
poziadavkami na vystavenie radiovym vinam. Podla usmernenia
vypracovaného Medzinarodnou komisiou pre ochranu pred neionizujicim
Ziarenim (ICNIRP) &ini priemerne 2 W/kg na desat (10) gramov tkaniva.

Pri noseni na tele bol tento telefdn testovany a spifia smernice o vystaveni
ucinkom vysokofrekvencného Ziarenia pri pouZiti s prislusenstvom, ktoré
neobsahuje kov a ktoré umiestriuje sltichadlo minimalne 5 mm od tela.
PouZzitie iného prislusenstva nemusi zabezpecit dodrziavanie smernic
tykajucich sa vystavenia radiovym vinam.

Dalgie informécie o SAR (Mern4 rychlost pohlcovania) najdete v asti
Nastavenia > Informacie o telefone > Pravne informacie v zariadeni.

High-temperature warning

[FR] Avertissement de température élevée

Ce symbole s'affiche lorsque la température de surface du produit
augmente pendant I'utilisation. Lorsque le symbole s'affiche, il existe un
risque de brlure si vous continuez a utiliser le produit en le tenant dans
vos mains. Dans ce cas, veuillez ne pas le tenir dans vos mains.

[ES] Advertencia de temperatura alta

Esta marca aparece cuando la temperatura superficial del producto
aumenta durante su uso. Cuando esta marca aparece, significa que existe
el riesgo de quemaduras si se continia usando y sosteniendo el producto
con la mano. En tal caso, deje de sostener el producto con la mano.

[PL] Ostrzezenie zwigzane z wysoka temperaturg

Ten znak jest wyswietlany, gdy podczas uzytkowania produktu temperatura
jego powierzchni wzro$nie. Wyswietlenie tego znaku sygnalizuje
wystepowanie ryzyka poparzenia w przypadku dalszego uzytkowania
produktu, gdy trzymany jest on w rekach. W takim przypadku nalezy
zrezygnowac z trzymania go w rekach.

[RO] Avertisment, temperatura ridicata

Acest marcaj este afisat cand temperatura suprafetei produsului creste in
timpul utilizarii. Atunci cdnd marcajul este afisat, exista risc de arsuri daca
utilizati produsul in continuare in timp ce 7l tineti in maini. In acest caz, nu
il tineti in maini.

[SK] Varovanie pred vysokou teplotou

Tento znak sa zobrazi, ked sa povrchova teplota produktu pocas jeho
pouzivania zvysi. V ¢ase, ked je tento znak zobrazeny, hrozi riziko
popalenin, ak by ste produkt pri pouzivani nadalej drzali v rukach. V'
takomto pripade sa vyhnite jeho drZaniu v rukach.

Loudness warning

[FR] Avertissement relatif au volume sonore
Afin d'écarter le risque de Iésion auditive, I'appareil ne doit pas étre utilisé
a un volume sonore excessif pendant des périodes prolongées.

[ES] Advertencia de volumen alto

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche el sonido a niveles de
volumen elevado durante periodos prolongados.

[PL] Ostrzezenie dotyczace gtosnosci

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchac
dzwiekow przy wysokim poziomie gto$nosci przez dtuzszy czas.

[RO] Avertizare privind nivelul sonor

Pentru a evita eventuala afectare a auzului, nu ascultati la volume ridicate
perioade lungi de timp.

[SK] Upozornenie tykajtice sa hlasitosti

Dlhodobé poctvanie pri vysokej hlasitosti méZe poskodit sluch.

[FR] Instructions pour éviter toute mauvaise manipulation
raisonnablement prévisible de la batterie
Ce produit est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée. Ne démontez
pas ou ne modifiez pas le produit. N'exposez pas ce produit, y compris
la batterie, a une chaleur excessive, au feu, etc., pendant une période
prolongée. Ne soumettez pas ce produit, y compris la batterie, a des
températures extrémement basses, car cela pourrait provoquer une
surchauffe et un emballement thermique. La batterie doit étre chargée
avant utilisation. Utilisez toujours le chargeur approprié et reportez-
vous aux instructions du fabricant ou au manuel de I'appareil pour les
instructions de charge correctes. Aprés de longues périodes de stockage, il
peut étre nécessaire de charger et décharger la batterie plusieurs fois afin
d'obtenir des performances optimales.
[ES] Instrucciones para evitar el abuso razonablemente previsible de
la bateria
Este producto tiene una bateria de iones de litio incorporada. No
desmonte ni altere el producto. No exponga este producto, incluyendo
la bateria, a calor excesivo, fuego, etc., durante un periodo de tiempo
prolongado. No someta este producto, incluida la bateria, a condiciones de
temperatura extremadamente bajas que puedan provocar recalentamiento
o embalamiento térmico. La bateria debe cargarse antes de su uso.
Utilice siempre el cargador correcto, y consulte las instrucciones del
fabricante o el manual del equipo para obtener las instrucciones de carga
adecuadas. Después de periodos prolongados de almacenamiento, puede
ser necesario cargar y descargar la bateria varias veces para obtener el
maximo rendimiento.
[PL] Instrukcja i
obc ia sie z
przewidzie¢
Opisywany produkt posiada wbudowany akumulator litowo-jonowy. Nie
wolno demontowac produktu ani dokonywac w nim przerébek. Nie nalezy
narazac opisywanego produktu wraz z akumulatorem na zbyt dugie
oddziatywanie nadmiernego ciepta, ognia itd. Nalezy chronic opisywany
produkt wraz z akumulatorem przed ekstremalnie niskimi temperaturami,
ktére moga doprowadzi¢ do przegrzania i niekontrolowanego wzrostu
temperatury. Przed uzyciem akumulator nalezy natadowac. Zawsze nalezy
uzywac odpowiedniej fadowarki i zapoznac sie z wtasciwymi zaleceniami
dotyczacymi tadowania podanymi w instrukcji producenta lub podreczniku
obstugi sprzetu. Po duzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkakrotne tadowanie i roztadowywanie akumulatora w celu uzyskania
maksymalnej wydajnosci.
[RO] Instructiuni pentru a preveni manipularea gresita previzibila in
mod rezonabil a bateriei
Acest produs are o baterie litiu-ion integratd. Nu demontati sau modificati
produsul. Nu expuneti acest produs, inclusive bateria, la caldura excesiva,
foc etc. pentru o perioada prelungitad de timp. Nu expuneti acest produs,
inclusiv bateria, la conditii de temperatura extrem de joasd, care poate
cauza supraincalzirea si instabilitatea termica. Bateria trebuie fncarcata
finainte de utilizare. Utilizati intotdeauna incarcatorul corect si consultati
instructiunile producatorului sau manualul echipamentului pentru
instructiuni de incarcare adecvate. Dupa perioade prelungite de depozitare,
poate fi necesar sa incarcati si sa descarcati bateria de mai multe ori pentru
a obtine performanta maxima.
[SK] Pokyny na 3 ie primerane p
manipulacii s batériou
Tento vyrobok ma zabudovand litiovo-iénovi batériu. Vyrobok
nerozoberajte ani neupravujte. Tento vyrobok vratane batérie dlhodobo
nevystavujte nadmernému teplu, ohfiu atd. Tento vyrobok vratane batérie
nevystavujte mimoriadne nizkym teplotnym podmienkam, ¢o mozZe viest
k prehriatiu a tepelnym Unikom. Batéria sa musi pred pouZzitim nabit. Vzdy
pouzivajte spravnu nabijacku a dodrziavajte pokyny vyrobcu alebo pokyny
spravneho nabijania z priru¢ky k zariadeniu. Po dlhodobom uskladneni
moze byt potrebné batériu niekolkokrat nabit a vybit, aby sa dosiahol
maximalny vykon.
[FR] Informations légales
Ce guide de démarrage est publié par Sony Corporation ou sa filiale
nationale sans aucune garantie. Sony Corporation peut, a tout moment
et sans préavis, procéder a des améliorations et a des modifications du
guide de démarrage en cas d'erreur typographique, d'erreur dans les
informations présentées ou d'amélioration apportée aux programmes
et/ou au matériel. De telles modifications seront toutefois intégrées aux
nouvelles éditions de ce guide de démarrage. Toutes les figures sont de
simples illustrations qui n'offrent pas nécessairement une représentation
fidéle de l'appareil.
Tous les noms de produit ou d’entreprise mentionnés dans ce
document sont des marques commerciales ou des marques déposées
de leurs propriétaires respectifs. Tous les droits non expressément
accordés sont réserveés. Pour plus d'informations, visitez le site
https://www.xperiainfo.com/.
Pour afficher la marque de conformité réglementaire
« Touchez Paramétres > A propos du téléphone > Certificats.
Une marque de conformité réglementaire, telle qu'un ID FCC, est affichée
alécran.
Garantie, DAS et consignes de sécurité
Pour plus d'informations sur la garantie, le DAS (débit d'absorption
spécifique) et les consignes de sécurité, veuillez lire les Informations
importantes disponibles dans Parametres > A propos du téléphone >
Informations Iégales sur votre appareil.
[ES] Informacién legal
Esta Guia de inicio ha sido publicada por Sony Corporation o por su
empresa local afiliada sin ninguna garantia. Sony Corporation puede
realizar, en cualquier momento y sin previo aviso, las mejoras y los cambios
que sean necesarios en esta Guia de inicio a causa de errores tipograficos,
falta de precision en la informacion actual o mejoras de los programas y
los equipos. No obstante, estos cambios se incorporaran en las nuevas
ediciones de la Guia de inicio. Todas las ilustraciones son solo una
referencia y no constituyen una descripcion exacta del dispositivo.
Todos los nombres de productos y empresas mencionados en el
presente documento son marcas comerciales o marcas registradas de
sus respectivos propietarios. Quedan reservados todos los derechos no
mencionados expresamente en el presente documento. Visite
https://www.xperiainfo.com/ para obtener mas informacion.
Para ver la marca de conformidad normativa
« Busque y puntee Ajustes > Informacion del teléfono > Certificados.
En la pantalla aparece una marca de conformidad normativa, tal como
un ID de la FCC.
Garantia, SAR y directrices de uso
Para obtener informacion sobre la garantia, la SAR (Tasa de absorcion
especifica) y las directrices de seguridad, consulte la Informacién
importante, incluida en Ajustes > Informacién del teléfono > Informacion
legal en el dispositivo.

ktére mozna w sposéb racjonalny

[PL] Informacje prawne
Niniejsza Instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firme Sony
Corporation lub lokalna firme z nig stowarzyszong bez zadnych gwarancji.
W dowolnym momencie i bez uprzedzenia firma Sony Corporation moze
wprowadzac w Instrukcji obstugi poprawki i zmiany wynikajace z btedow
typograficznych, niedoktadnosci biezacych informacji czy udoskonalery
programéw i/lub sprzetu. Zmiany te bedg uwzgledniane w nastepnych
wydaniach niniejszej Instrukcji obstugi. Wszelkie ilustracje maja charakter
pogladowy i nie musza odzwierciedlac faktycznego wygladu urzadzenia.
Wszystkie wymienione w tym dokumencie nazwy produktow i firm
sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wtascicieli. Wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie
przyznane w tym dokumencie, sg zastrzezone. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie https://www.xperiainfo.com/.
Sprawdzanie regulacyjnego znaku zgodnosci
* Znajdz i stuknij kolejno pozycje Ustawienia > Informacje o telefonie >
Certyfikaty.
Na ekranie zostanie wyswietlony regulacyjny znak zgodnosci, na
przyktad identyfikator FCC.
Gwarancja, wartosci SAR i i dotyczace uzy
Informacje na temat gwarancji i wspoétczynnika absorpcji swoistej SAR
(Specific Absorption Rate) oraz wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w sekcji Wazne informacje dostepnej w pozycji Ustawienia >
Informacje o telefonie > Informacje prawne z poziomu urzgdzenia.
[RO] Informatii juridice
Acest Ghid de pornire este publicat de Sony Corporation sau de o
companie locala afiliatd, fara a implica vreo garantie. Este posibil ca, in
orice moment si fara notificare, Sony Corporation sa aduca imbunatatiri
si modificari la acest Ghid de pornire ca urmare a erorilor de tipar, a
inexactitatilor privind informatiile curente sau a perfectionarii programelor
si/sau a echipamentelor. Aceste modificari vor fi totusi incorporate in
noile editii ale acestui Ghid de pornire. Toate ilustratiile au exclusiv rol de
prezentare si este posibil sd nu descrie cu acuratete dispozitivul de fata.
Toate numele de produse si de companii mentionate in acest document
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor
proprietari. Drepturile neacordate in mod explicit in prezentul document
sunt rezervate. Vizitati https://www.xperiainfo.com/
pentru informatii suplimentare.
Pentru a vizualiza marcajul de conformitate cu reglementarile
« Gasiti si atingeti Setari > Despre telefon > Certificate.
Pe ecran este afisat un marcaj de conformitate cu reglementarile, de
exemplu un ID FCC.
Garantia, SAR si orientari privind utilizarea
Pentru informatii despre garantie, SAR (Specific Absorption Rate) si
orientdri privind siguranta, cititi Informatii importante din Setari > Despre
telefon > Informatii de ordin juridic de pe dispozitiv.
[SK] Pravne informacie
Tuto Uvodnu prirucku uverejnila spolo¢nost Sony Corporation alebo jej
miestna pobocka bez akejkolvek zaruky. Zlep3enia a zmeny tejto Gvodnej
prirucky, ktoré st nevyhnutné z dévodu tlacovych chyb, nepresnosti
aktualnych informacii, pripadne zlepsovania programov a/alebo vybavenia,
moze spolo¢nost Sony Corporation vykonat kedykolvek a bez upozornenia.
Prisludné zmeny sa viak zapracuju az do novych vydani tejto Uvodnej
prirucky. V3etky obrazky s iba informativne a nemusia presne zodpovedat
skutocnosti.
V3etky nazvy produktov a spolo¢nosti uvedené v tomto dokumente
sU ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov. Vietky prava, ktoré tu nie st
vyslovne udelené, st vyhradené. DalSie informacie najdete na stranke
https://www.xperiainfo.com/.
Sposob zobrazenia regulaénej znacky zhody
« Najdite a kliknite na Nastavenia > Informéacie o telefone > Certifikaty.
Regulacna znacka zhody, ako napriklad identifikator FCC, je zobrazena
na obrazovke.
Zaruka, SAR a pokyny na pouzivanie
Informacie tykajuce sa zaruky, hodnoty SAR (3pecificka miera absorpcie)
a bezpecnostnych pokynov najdete v ¢asti Délezité informacie v ponuke
Nastavenia > Informécie o teleféne > Prévne informacie vo vasom
zariadeni.
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